DESCRIZIONE

Le lenti intercambiabili 2x e 3.5x sono studiate per esseremesse sui cannocchiali Challenger serie G2+.
I modelli compatibili sono: Challenger G2+ 2x42 (74092), 3.5x56 (74093) e Challenger G2+ 2x42B (74092B),
3.5x56B (74093B). Le lenti intercambiabili incrementano (o decrementano) gli ingrandimenti e la capacita' di
visione notturna.

MONTAGGIO

1. Svitare in senso antiorario la lente dell'obiettivo del visore notturno Challenger.

2. Rimuovere i coperchi di protezione della lente intercambiabile.

3. Allineare il filo della lente con il sito corrispondente al corpo del visore, tenendo la lente per la base (A),
avvitare completamente in senso orario.

Per evitare spanature, assicurarsi che la parte iniziale della filettatura dell'obiettivo combaci con quella del
cannocchiale: dapprima, ruotare la lente leggermente e con delicatezza in senso antiorario (si dovrebbe
avvertire quando l'inizio di una filettatura “salta” sopra I'altra) e poi avvitarlo in senso orario.

PRECAUZIONI E MANUTENZIONE

1. Il corpo della lente pud essere pulito con un panno morbido. Non usare tessuti abrasivi o soluzioni detergenti
chimiche.

2. Usare sempre prodotti specifici per la pulizia di attrezzature fotografiche. Rimuovere la polvere dalle lenti con
uno spazzolino morbido. Le lenti possono essere pulite con qualsiasi panno per la pulizia delle ottiche. Non
versare mai detergenti per lenti direttamente sulle lenti stesse.

3. Si potrebbe formare della condensa se il convertitore viene portato dal freddo in un ambiente caldo. E' normale
elacondensa dovrebbe scomparire nel girodiun'ora.

Modello 79051 79052
Diametro lenti, mm 42 56
Ingrandimenti, x 2 35
Apertura F1/1.2 F1/1.6
Lunghezza, mm / Peso, kg 64/0.23 122/04

ILLUSTRATION

DESCRIPTION

Replaceable objective lenses 2x and 3,5x are designed to be installed on night vision monoculars of the
Challenger 2+ series. Compatible models are: Challenger G2+ 2x42 (74092), 3.5x56 (74093) and Challenger
G2+ 2x42 B (74092B), 3.5x56B (74093B). The lenses increase (or decrease) optical magnification and light
gathering capacity of the night vision monocular depending on the replaceable lens.

APPLICATION

1. Screw the objective lens of a NV monocular Challenger by rotating it counterclockwise.

2.Remove the protective covers of the replaceable lens.

3. Align the thread of the objective lens with the matching site of the unit’s body and, holding the lens by its base (A),
screw it fully clockwise. Do not overtighten. In order to prevent cross-threading please make sure that the start of
the lens thread matches that of the unit's housing: first turn the lens a little way counterclockwise (you should feel
when the start of one thread 'jumps' over the other) and then turn it clockwise.

CARE AND MAINTENANCE

1. The housing of the lens can be cleaned with a soft cloth. Do not use an abrasive cloth/chemical cleaning
solutions.

2. Always use cleaning equipment designed for photographic equipment. Dust can be removed from the lens with
a soft brush. The lens can be cleaned with any cloth designed for cleaning optical equipment. Do not pour lens
cleaneronthe lensiitself!

3. Condensation on the lens may occur when bringing the lens converter in from the cold. This is normal;
condensation should disappear within one hour.

P ATION
Model 79051 79052
Objective lens diameter, mm 42 56
Magnification, x 2 3,5
Aperture F1/1.2 F1/1.6
Length, mm/in | Weight, kg//oz 64/25//023/81 122/4.8 //0.4/14.1

NOTICE D'UTILISATION :

Les lentilles objectif remplagables 2x et 3,5x sont congues pour étre installées sur les monoculaires en vision
nocturne de la série Challenger 2+. Les modéles compatibles sont: Challenger G2+ 2x42 (74092), 3.5x56
(74093) et Challenger G2+ 2x42 B (74092B), 3,5x56B (74093B). Les lentilles augmentent (ou diminuent) le
grossissement optique et la capacité de rassemblement de la lumiére des monoculaires en vision nocturne en
fonction des lentilles remplagables.

UTILISATION DE L'APPAREIL

1. Devissez la lentille objectif d'un monoculaire NV Challenger en effectuant une rotation dans le sens inverse des
aiguilles d'une montre.

2. Enlevez la protection de la lentille de remplacement.

3. Alignez le pas de vis de la lentille objectif avec I'emplacement correspondant sur le corps de l'appareil et, en tenant la
lentille par sa base (A), vissez la entiérement dans le sens des aiguilles d'une montre. Ne pas sur-visser. Afin d'éviter le
croisement des fils, veillez a ce que le début du fil de la lentille de remplacement corresponde & I'habitacle du
monoculaire: d'abord tourner la lentille un petit peu dans le sens inverse des aiguilles d'une montre (vous devriez sentir
lorsque le fil «saute» sur I'autre) et ensuite le tourner dans le sens des aiguilles d'une montre.

ENTRETIEN

1. Le corps de la lentille peut étre nettoyé avec un tissu doux. Ne pas utiliser un tissu abrasif/ou des solutions de
nettoyage chimiques.

2. Toujours utiliser les équipements de nettoyage congus pour les équipements photo. La poussiére peut se retirer
de la lentille avec une brosse douce. La lentille se nettoie avec des tissus pour des équipements optiques. Ne
jamais verser de produits de nettoyage pour lentille sur la lentille!

3. De la condensation peut apparaitre sur la lentille lorsque I'on rentre I'appareil de I'extérieur. Cela est normal: la
condensation devrait disparaitre sous une heure.

IC Q HNIQ

Modéle 79051 79052
Diameétre de la lentille objective, mm 42 56
Grossissement, x 2 3.5
Ouverture du diaphragme F1/1.2 F1/1.6

Longueur, mm / Poids, kg 64/0,23 122/0,4



BESCHREIBUNG

Die Wechselobjektive 2x und 3,5x sind fir die Montage auf die Nachtsichtmonokulare Challenger Serie G2+
bestimmt. Die kompatiblen Modelle sind Challenger G2+ 2x42 (74092), 3,5x56 (74093) und Challenger G2+
2x42B (74092B), 3,5x56B (74093B). Die Objektive erhdhen (oder reduzieren) die VergroRerung und Lichtstarke
des Gerates je nach Objektiv.

VERWENDUNG

1. Schrauben Sie das Objektiv des Monokulars gegen den Uhrzeigersinn.

2. Entfernen Sie die Schutzdeckel vom Wechselobjektiv.

3. Vereinen Sie das Gewinde des Objektivs mit dem Sitzplatz auf das Gehause des Gerates und, die Basis (A) des
Objektives haltend, schrauben Sie das im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag. Um eine Verkanntung beim
Einschrauben zu verhindern, vergewissern Sie sich, dass der Gewindegang des Objektivs mit dem Gewindegang
des Monokulargehduses Ubereinstimmt. Dafir drehen Sie das Wechselobjektiv ein bisschen gegen den
Uhrzeigersinn. Danach schrauben Sie dieses im Uhrzeigersinn ein.

PFLEGE UND REINIGUNG

1. Das Gehé&use des Gerétes ist mit einem weichen Tuch zu reinigen. Verwenden Sie dazu keine groben Tuicher
oder chemische Reinigungsmittel.

2.Verwenden Sie immer Reinigungsmittel, die auch furr Fotoausrtistungen geeignet sind.

Der Staub von der Linse kann mit einem weichen Haarpinsel abgewischt werden. Die Linse kénnen Sie mit einen
Tuch firr optische Gerate/Linsen reinigen. Geben Sie das Reinigungsmittel nie direkt auf die Linse!

3. Bei Temperaturschwankungen kann es zu einen Beschlagen der Linsen kommen. Dieses ist normal und
verschwindetinnerhalb einer Stunde.

Modell 79051 79052
Lichtdurchmesser des Objektivs 42

Vergrésserung, fach 2 3,5
Apertur F1/1.2 F1/1.6
Lange, mm / Gewicht, kg 64/0,23 122/0,4
DESCRIPCION

Las lentes intercambiables de 2x y 3,5x estan disefiados para la instalaciéon en los monoculares de vision
nocturna de la serie Challenger G2+. Los modelos compatibles: Challenger G2+ 2x42 (74092), 3,5x56 (74093) y
el Challenger G2+ 2x42B (74092B), 3,5x56B (74093B). Las lentes pueden incrementar (o disminuir) el aumento
ylaluminosidad del monocular de acuerdo con del objetivo en uso.

EL USO

1. Destomille el objetivo del monocular nocturno Challenger girandolo contra la direccion de la agujas del reloj.

2. Quite las tapas protectoras del objetivo intercambiable.

3. Haz coincidir la rosca del objetivo intercambiable con el sitio correspondiente en el curpo del dispositivo y,
manteniendo el objetivo por su base (A), atorillelo en la direccion de la agujas del reloj hasta el fin.

Para prevenir que se pase de rosca, por favor, asegurese al empezar que la rosca coincide con la del alojamiento
del monocular: primero gire el objetivo intercambiable un poco en la direccién opuesta a las agujas del reloj y
entonces girelo en la direccién de las agujas del reloj.

CUIDADO Y MANTENIMIENTO

1. El alojamiento del objetivo intercambiable puede ser limpiado con una pafio suave. No use un pafio con
productos quimicos o abrasivos.

2. Use siempre productos de limpieza disefiados para equipos fotograficos. El polvo puede ser eliminado de la
lente con un pincel suave. Las lentes pueden ser limpiadas con cualquier pafio disefiado para la limpieza de
equipos opticos. jNo derrame liquido limpiador de lentes sobre las mismas!

3. La condensacion de las lentes puede ocurrir cuando se trae el conversor desde un ambiente frio. Esto es
normal; la condensacién desaparecera en una hora.

Modelo 79051 79052
Diametro de las lentes del objetivo, mm 42 56
Aumentos, x 2 3.5
Apertura F1/1.2 F1/1.6
Longitud, mm / Peso, kg 64 /0,23 122/04
OMWUCAHUE

CmeHHble 06bekTuBbI 2X U 3,5 npeaHasHayeHbl A4S yCTaHOBKM Ha MOHOKYNSPbl HOYHOMO BUAEHWUS Cepun
Challenger 2+. CoBmectumble mogenu: Challenger G2+ 2x42 (74092), 3,5x56 (74093) u Challenger G2+ 2x42
B (74092B), 3,5x56B (74093B). O6bekTBbI NO3BOMSIOT YBENNUUTD (TG0 YMEHbLLNTL) KPATHOCTbL U CBETOCUITY
npuGopa B 3aBUCKMOCTM OT NPUMEHSAEMOrO 06bEKTMBA.

NCNONIb30OBAHUE

1. BblkpyTuTe 06BEKTUB NPUBOpa HOYHOTO BuAEHUst Challenger BpalLeHWeM NPOTUB HYaCOBOM CTPENKU.

2. CHUMWTE 3aLLMTHbIE KPbILLKI CO CMEHHOTO OGbeKTUBa.

3. CoBmecTuTe pe3bby o6bekTMBa ¢ NOCafoYHbIM MECTOM Ha koprnyce npubopa u, yaepxusas 06bekTuB 3a
ocHoBaHue (A), 3aKkpyTWTe ero no 4acoBOW CTpernke [0 ynopa. [N npeaoTBpalleHus nepekoca npu
3aKpy4MBaHUM OGbEKTUBA CrieflyeT Y6eamnTbCs, YTO Bbl MPaBUMBLHO COBMECTUNN pe3bly obbekTuBa ¢ peabboit
Kkopnyca npu6opa - NoBepPHYTb HEMHOTO 0GBEKTUB NPOTUB YACOBOV CTPENKM, @ 3aTeM 3aKpy4mBaTh Mo YacoBOW
cTperke.

OCOBEHHOCTU 3KCMNYATALIUU

1. YucTKy Hapy>XHON MOBEPXHOCTU MPOU3BOAUTE TKaHbIO, Crierka NPONUTaHHOW CUHTETUYECKUM YUCTSLLUM
CPeACTBOM.

2. MbiNb C NMH3 MOXHO CMaxHyTb MSArKOW KWUCTOHKOA. MMpu HeoBxoaumocTV ouuLlaiTe ONTUKY MSIFKOi
Xnon4atobymaxHom candeTkon, CMOYEHHOM 3TUMOBLIM CMIMPTOM WK CMeLNanbHON XUAKOCTLIO ANS NIMH3 C
NOKPbLITUAMU. HEAoMyCTUMO NUTb CNIUPT HEMOCPEACTBEHHO Ha NH3Y!

3. Mpu nonagaHun Hacajkn ¢ Xoroa B MOMeLeHUE Ha OMTUYECKUX MOBEPXHOCTSX MOXeT oBpa3oBaTbCs
KOH/EeHcaT. OT0 06bI4HOE SIBMEHME, U B TEHEHME Haca KOHAEHCAT [JOMKEH UCHE3HY Tb.
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Mogenb 79051 79052
CBeToBOM AnameTp 06bekTMBa, MM 42

YBsenuyenue, kpat 2 3,5
OTHocuTenbHOE 0TBEpCTUE F1/1.2 F1/1.6
[nvHa, mm / Macca, kr 64 /0,23 122/0,4
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